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บริษัท ดับเบิล้อาร์โปรดักส์ จํากัด (มหาชน) ดําเนินธุระกิจจําหน่าย ตรวจเชค็ ซ่อมบํารุง
รักษา ให้คําปรึกษา ออกแบบ ติดตัง้ระบบแจ้งไฟไหม้

จากการออกแบบสู่กระบวนการผลิต  เราเป็นตัวแทนจําหน่าย ติดตัง้ และบริการเก่ียวกับ
แจ้งเหตุเพลิงไหม้ คุณภาพระดับโลก ย่ีห้อ BOHSC เพ่ือรองรับการตอบสนองของลูกค้า
ได้ครบถ้วน ด้วยทีมงานมืออาชีพโดยมุ่งเน้นผลิตภัณฑ์ท่ีเก่ียวกับความปลอดภัยในชีวิต
และทรัพย์สิน

นอกจากนีเ้ราสามารถให้คําปรึกษาต่างๆด้าน การออกแบบตามความต้องการของลูกค้า
ได้ 

ดังนัน้หากคุณกําลังมองหา ระบบแจ้งเหตุเพลิงไหม้  ประตูเหล็ก ประตูหนีไฟ หน้าต่างเหล็ก 
วงกบเหล็ก  โต๊ะเก้าอีม้อก. เคร่ืองกําเนิดไฟฟ้า ตู้กดบัตรคิว  ระบบกล้องโทรทัศน์วงจรปิด 
รวมถึง ระบบปรับอาการ ตามความต้องการของคุณ กรุณาเลือกเรา และท่ีสุดแล้วประตู
ท่ีมีคุณภาพก็จะส่งตรงถึงมือลูกค้า

About
Our Company



WHY CHOOSE US?
ตัวแทนจําหน่าย ตรวจเชค็ ซ่อมบํารุงรักษา ให้คํา
ปรึกษา ออกแบบติดตัง้และบริการเก่ียวกับ แจ้งเหตุ
เพลิงไหม้ Fire Alarm System คุณภาพระดับโลก 
ย่ีห้อ BOHSC เพ่ือรองรับการตอบสนองของลูกค้า
ได้ครบถ้วน ด้วยทีมงานมืออาชีพโดยมุ่งเน้นผลิตภัณฑ์
ท่ีเก่ียวกับความปลอดภัยในชีวิตและทรัพย์สิน  ให้กับ
หน่วยงานรัฐ โครงการ หมู่บ้าน บริษัท อพาร์ทเม้น
ท์ คอนโด หรือท่ีพักอาศยัต่างๆ บริการหลังการขาย 
มีรถ และพนักงานผู้เช่ียวชาญด้านความปลอดภัยให้
บริการ ส่งของอย่างรวดเร็วตรงตามความต้องการ
ของลูกค้า

Dealer, check, maintain, maintain, consult, 
design, install and service about reporting 
incidents Fire Alarm System, world-class 
quality, BOHSC brand to support the full re-
sponse of customers. With a professional 
team focusing on products related to the 
safety of life and property. to government 
agencies, village projects, companies, apart-
ments, condos or residences After-sales 
service, with a car and a staff of safety 
specialists to serve you. Fast delivery that 
meets the needs of customers.

We Do Awesome 
Services

For Our Clients.
DOUBLE R ตัวแทนจําหน่าย ตรวจเชค็ ซ่อมบํารุง
รักษา ให้คําปรึกษา ออกแบบติดตัง้และบริการเก่ียว
กับ แจ้งเหตุเพลิงไหม้ Fire Alarm System  เม่ือเกิด
เหตุเพลงไหม้ ตัวตรวจจับความร้อนภายในอุปกรณ์
ตรวจจับควันจะสัง่ให้วงจรภายอุปกรณ์ปรับค่าตรวจ 
จับให้ไวขึน้

OUR VISION

ปัจจุบัน บริษัท ดับเบิ�ลอาร์ โปรดักส์ 
จํากัด (มหาชน) ยังคงความเป�นวิ
ศยัทัศน์มีจุดมุ่งหมายให้บริษัทเป�นผู้
บริการ ที�มีคุณภาพ

OUR MISSION

วัถุประสงค์ของบริษัท คือ การมอบสิง่ดีๆให้ลุกค้าตาม
ท่ีลูดค้าต้องการ ตรงเวลา และวัตถุประสงค์บริษัท 
ดับเบิล้อาร์ โปรดักส์ จํากัด (มหาชน) มีระบบ บริการ
แบบ บูรณาการ เพ่ือให้บริการ สําหรับการวางแผน
ออกแบบก่อสร้าง บํารุง และต่อเติม มีประสิทธิภาพ 
เราทํางานร่วมกับอาคารสํานักงาน ดรงพยาบาล 
โรงเรียน มหาลัย สถาท่ีผักผ่อนหย่อนใจ เพ่ือตอบ
สองความต้องการของลูกค้าแต่ละคนได้อย่างคล่อง
ตัว ตามความต้องการ ความถูกต้อง และความทัน
สมัยตามยุคสมัยสังคม



BOSCH Fire Detection Solution

Z1…Z8  Up to 8 zones
IN1, IN2  Up to 2 inputs(FPC-500-2 
   and FPC-500 4 one input)
   Two NACutputs (500 mA 
   each)
ALARM RLY,  Alarm and fault relay
FAULT RLY

AUX AUX  power supply (500 mA)
   Emergency power supply, 
   up to 2 x 7.2 Ah

FPC-500 ระบบเดือนอัคคีภัย 
 FPC-500 ระบบเดือนอัคคีภัย BOSCH 
แผงควบคุมอัคคีภัยแบบมาตรฐาน 500 Series 
มีคุณสมบัติตรงตาม ความต้องการและความ
คาดหวังของร้านค้าขนาดเล็ก โกดังสินค้า อาคา
รสํานักงาน โรงเรียนและโรงเรียนอนุบาล Series 
นีป้ระกอบด้วยแผงควบคุม สามแบบท่ีสามารถ
ให้การดูแลพื้นท่ีแปดโซนและอุปกรณ์ตรวจจับ 
256 ตัว แผงท่ีแข็งแกร่ง งออกแบบมาอย่างทัน
สมัย สวยงาม และมีขนาดเล็กเหล่านีทํ้าให้สามารถ
กลมกลืนเข้ากับการ ตกแต่งภายในได้เป็นอย่างดี

 FPC-500 ระบบเตือนอัคคีภัย BOSCH แผง
ควบคุมอัคคีภัย 500 Series ติดตัง้ กําหนดคา 
และดูแลรักษาได้ ง่าย โดยอาศยัการฝึกอบรมเพียง
เล็กน้อยหรือไม่ต้องฝึกอบรมเลย การใช้งานแผง
ควบคุมยังมีความชดัเจนและ เรียนรู้ได้ง่าย ทําให้
สามารถสอนวิธีใช้งานให้แก่ผู้ใช้ได้อย่างรวดเร็ว

คุณสมบัติ FPC-500 ระบบเดือนอัคคีภัย BOSCH 
จอLCD 
 มีหน้าจอไฟแบ็คไลท์และตัวแสดงสถานะ
สําหรับทุกๆ โซนของอุปกรณ์ตรวจจับ 
 ไอคอนถูกออกแบบให้ส่ือความหมายในตัว
ทําความเข้าใจและใช้งานได้ง่าย
 ฟังก์ชนัประวัติข้อมูลย้อนหลัง 2ชุดเก็บ
บันทึก1,000รายการในแต่ละฟังก์ชันฟังก์ชัน 
เหตุการณ์และอีกฟังก์ชนัหน่ึงสําหรับการทดสอบ
ระบบ หน่ึงสําหรับ 
 ไ ด้ รับการรับรองอย่างสมบูรณ์ตาม
มาตรฐาน EN 54 มีคุณภาพท่ีโดดเด่นและความ
น่าเช่ือถือสูงจาก Bosch 
 ฟังก์ชนั Autoscroll ท่ีให้ความสะดวกในการ
ตรวจสอบการกําหนดคาโดยรวมของแผงควบคุม 



The FPC-500-x Conventional Fire Panel is the idealsolution 
for small and medium-sized objects. Thanks tothe proven 
conventional line technology a cost-saving fire alarm 
system can be set up.
Three types are available:
• FPC-500-2: 2 zones for up to 64 detectors
• FPC-500-4: 4 zones for up to 128 detectors
• FPC-500-8: 8 zones for up to 256 detectors
With the integrated LCD display, the panel can bepro-
grammed and operated.
The optional extensions such as relay modules, opencollec-
tor modules and key switches allow further tailoring to 
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AVENAR panel
Are you ready for..

แผง AVENAR 2000 สําหรับโครงการขนาด
เล็กและโครงการระดับกลาง
 AVENAR panel 2000 is the key solution for
smaller projects. It supports up to four loops there-
by extending the applications from small projects 
to medium projects with up to 512 detectors and 
call points. AVENAR 2000 panels can connect to 
a panel network, allowing customers to distribute 
the intelligence of the fire system in the building 
while saving cabling costs. Furthermore, AVENAR 
panel 2000 simplifies the planning and purchasing
process for system integrators, as it comes as a 
complete fire alarm panel kit, expandable in modu-
lar fashion. 

แผง AVENAR 2000 เป็นโซลูชนัหลักสําหรับ
โครงการขนาดเล็ก รองรับมากถึงส่ีลูปจึงขยายแอพ
พลิเคชัน่จากโปรเจ็กต์ขนาดเล็กไปจนถึงโปรเจ็กต์ขนาด
กลางท่ีมีตัวตรวจจับและจุดเรียกสูงสุด 512 ตัว แผง 
AVENAR 2000 สามารถเช่ือมต่อกับเครือข่ายแผง 
ช่วยให้ลูกค้าสามารถกระจายความชาญฉลาดของ
ระบบดับเพลิงในอาคารได้ในขณะท่ีประหยัดค่าใช้จ่าย
ในการเดินสาย นอกจากนี ้แผง AVENAR 2000 ยัง
ช่วยลดความยุ่งยากในกระบวนการวางแผนและการ
จัดซือ้สําหรับผู้ประกอบระบบ เน่ืองจากมาพร้อมกับ
ชุดแผงสัญญาณเตือนไฟไหม้ท่ีสมบูรณ์ ขยายได้ในรูป
แบบโมดูล

แผง AVENAR 8000 – โซลูชนัสําหรับทุก
ขนาดโครงการ
 For larger-scale installations, AVENAR panel 
8000, the successor of the Modular Fire Panel 5000 
Series, allows for up to 32 loops and a total of up 
to 4096 detectors and call points per panel.

สําหรับการติดตัง้ขนาดใหญ่ขึน้แผงAVENAR 
8000 ซ่ึงเป็นรุ่นต่อจาก Modular Fire Panel 5000 
Series สามารถรองรับได้ถึง 32 ลูป และรวมเคร่ือง
ตรวจจับและจุดเรียกรวมสูงสุด 4096 ตัวต่อแผง

Both panels support the current generation of 
fire detectors based on Local Security Network (LSNi) 
connections, as well as call stations and other critical 
system components. The panels can be installed along-
side existing network architectures such as our Modu-
lar Fire Panel 5000 Series. The possibility to build one 
common network around AVENAR panel 2000 and 
8000 as well as AVENAR keypad 8000 and Modular 
Fire Panel 5000 Series enhances network efficiency 
and utilizes the backward compatibility.

แผงทัง้สองรองรับเคร่ืองตรวจจับอัคคีภัยรุ่นปัจจุบัน
ตามการเช่ือมต่อ Local Security Network (LSNi) เช่นเดียว
กับไมโครโฟนประกาศและส่วนประกอบระบบท่ีสําคัญอ่ืนๆ 
สามารถติดตัง้พาเนลควบคู่ไปกับสถาปัตยกรรมเครือข่าย
ท่ีมีอยู่ เช่น Modular Fire Panel 5000 Series ของเรา 
ความเป็นไปได้ในการสร้างเครือข่ายเดียวรอบแผง AVENAR 
2000 และ 8000 รวมถึงแผงปุ่มกด AVENAR 8000 และ 
Modular Fire Panel 5000 Series ช่วยเพิม่ประสิทธิภาพ
เครือข่ายและใช้ความเข้ากันได้แบบย้อนหลัง



All you need to detect, report and 
visualize a fire

Step

Step

Automatic fire detectors

We offer a broad range of intelligent automatic 
detectors with high reliability, used for premises 
and items with a medium or high concentration 
of valuable assets. Various detection technologies 
ensure early, state-of-the-art fi re detection with 
practically no false alarms.

เรานําเสนอเคร่ืองตรวจจับอัตโนมัติอัจฉริยะหลาก
หลายประเภทท่ีมีความน่าเช่ือถือสูง ใช้สําหรับสถาน
ท่ีและรายการท่ีมีทรัพย์สินมีค่าในระดับปานกลางหรือ
สูง เทคโนโลยีการตรวจจับท่ีหลากหลายช่วยให้มัน่ใจ
ได้ในการตรวจจับอัคคีภัยท่ีลํา้สมัยและลํา้สมัยโดยแทบ
ไม่มีสัญญาณเตือนท่ีผิดพลาด

In buildings that do not allow the installation of 
point-type detectors, e.g. linear heat detectors, 
aspirating smoke systems, fl ame detectors and 
beam detectors provide customized protection.

Step

ในอาคารท่ีไม่อนุญาตให้ติดตัง้เคร่ืองตรวจจับชนิดจุด 
เช่น เคร่ืองตรวจจับโลหะ เคร่ืองตรวจจับความร้อนเชิง
เส้น ระบบควันดูด เคร่ืองตรวจจับเปลวไฟ และเคร่ือง
ตรวจจับลําแสงให้การป้องกันแบบกําหนด

Special detectors

Step
Manual call points

Our range includes single-action and doubleaction 
manual call points which can be em ployed in our 
addressable LocalSecurityNetwork (LSN) as well as 
in conventional technology. Both large and small 
design types are available for different applications.

กลุ่มผลิตภัณฑ์ของเราประกอบด้วยจุดเรียกด้วยตนเอง
แบบ single-action และ doubleaction ซ่ึงสามารถนํา
ไปใช้ใน LocalSecurityNetwork (LSN) ท่ีแอดเดรสได้
ของเรา รวมทัง้ในเทคโนโลยีทัว่ไป มีการออกแบบทัง้ขนาด
ใหญ่และขนาดเล็กสําหรับการใช้งานท่ีแตกต่างกัน

When every second counts, sounders and strobes for 
local alarm actuation will signal the occurrence of a 
fi re. Indoor and outdoor variants as well as uniterrupti-
ble versions and signaling devices that combine visual 
and acoustic alarms in just one device complete the 
range. Alarm indicators for fi re detectors in false fl 
oors and ceilings are also part of the portfolio. They 
have a low power consumption and will give you 
distinct advantages.

Input, output or combined high- and low-voltage 
relays for the controlled activation of a group 
of signaling devices and for the connection of con-
ventional peripherals: The interface modules in the 
420 Series have been specifi cally developed for 
connecting to the LocalSecurityNetwork improved 
version, which will help you optimize your fire 
detection scenario.

อินพุต เอาต์พุต หรือรีเลย์แรงดันสูงและตํา่แบบรวม
สําหรับการเปิดใช้งานแบบควบคุมของกลุ่มอุปกรณ์
ส่งสัญญาณและสําหรับการเช่ือมต่อของอุปกรณ์ต่อ
พ่วงทัว่ไป: โมดูลอินเทอร์เฟซใน 420 Series ได้รับการ
พัฒนาโดยเฉพาะสําหรับการเช่ือมต่อกับ LocalSecuri-
tyNetwork เวอร์ชนัท่ีปรับปรุงแล้ว ซ่ึงจะช่วยให้คุณ
ปรับสถานการณ์การตรวจจับอัคคีภัยได้อย่างเหมาะ
สมท่ีสุด

Step
Sounders and strobes

Interface modules



With our generation of wireless detectors, we offer 
a fl exible fi re protection solution that works 
almost entirely without cabling. It is therefore ideal-
ly suited for historical buildings, for retrofi tting and 
expansion of existing buildings, and for temporary 
installations. Thanks to the combination of two fre-
quency bands and highly reliable mesh technology, 
the new wireless fi re alarm system offers high 
system availability and maximum protection. The 
solution consists of a gateway, which is connected 
to the fi re alarm system by cable, as well as up 
to 30 detectors and 10 manual call points, which 
communicate with the gateway by radio and can 
therefore be installed anywhere without cabling.

Wireless

แบบ fl exible ซ่ึงทํางานได้เกือบทัง้หมดโดยไม่ต้องเดิน
สาย ดังนัน้จึงเหมาะอย่างย่ิงสําหรับอาคารเก่าแก่ สําหรับ
การต่อเติมและขยายอาคารท่ีมีอยู่ และสําหรับการติดตัง้
ชัว่คราว ด้วยการผสมผสานคล่ืนความถ่ีสองแถบและ
เทคโนโลยีตาข่ายท่ีมีความน่าเช่ือถือสูง ระบบสัญญาณ
เตือนอัคคีภัยแบบไร้สายใหม่ให้ความพร้อมใช้งานของระบบ
สูงและการปกป้องสูงสุด โซลูชนัประกอบด้วยเกตเวย์ซ่ึง
เช่ือมต่อกับระบบสัญญาณเตือนไฟไหม้ด้วยสายเคเบิล 
ตลอดจนเคร่ืองตรวจจับมากถึง 30 ตัวและจุดเรียกด้วย
ตนเอง 10 จุด ซ่ึงส่ือสารกับเกตเวย์ทางวิทยุจึงสามารถ
ติดตัง้ได้ทุกท่ีโดยไม่ต้องเดินสาย

เม่ือทุกวินาทีมีค่า sounders และ strobes สําหรับ
การกระตุ้นสัญญาณเตือนในพืน้ท่ีจะส่งสัญญาณว่า
เกิดเพลิงไหม้ รุ่นในร่มและกลางแจ้ง รวมถึงรุ่นท่ี
ไม่สามารถป้องกันได้และอุปกรณ์ส่งสัญญาณท่ีรวม
สัญญาณเตือนภัยด้วยภาพและเสียงไว้ในอุปกรณ์
เคร่ืองเดียวท่ีครบชุด ตัวบ่งชีสั้ญญาณเตือนสําหรับ
เคร่ืองตรวจจับสัญญาณไวไฟในพืน้และเพดานเท็จก็
เป็นส่วนหน่ึงของกลุ่มผลิตภัณฑ์เช่นกัน พวกมันใช้
พลังงานตํา่และจะให้ข้อได้เปรียบท่ีชดัเจน

ซีรีส์ FNM-42OU มีให้เลือกทัง้ในร่มและกลางแจ้ง โดย
ไม่เคยล้มเหลวในการทํางานด้วยการใช้พลังงานตํา่และ
มีปริมาณมาก ซ่ึงช่วยลดต้นทุนการดําเนินงานลงได้
อย่างเห็นได้ชดั ด้วยแหล่งพลังงานท่ีมีประสิทธิภาพสูง 
ทําให้มัน่ใจได้ถึงการแจ้งเตือนแบบ non-stop และเปิด
ใช้งานการตอบสนองท่ีรวดเร็วและการทํางานท่ีเสถียร

Step

The FNM-42OU Series, available in indoor and out-
door variants, never fail to perform with their low 
power consumption and high volume, signifi cantly 
reducing operating costs. With their own high 
performance energy source, they ensure non-stop 
notifi cation, and enable fast responsiveness and 
steadfast operation. 

Step
Uninterruptible Sounders

ใช้งานการตอบสนองท่ีรวดเร็วและการทํางานท่ีเสถียร



Product overview
AVENAR all-in-one 4000
 With AVENAR all-in-one 4000, we offer 
a range of signaling devices that com-bine 
visual and acoustic alarms in just one device. 
Optionally, any fi re detec-tors of the AVENAR 
family can be combined with the signaling 
device in one  device, so that a cost-saving and 
space-saving complete solution is created  that 
can signifi cantly reduce installation and mainte-
nance costs. The signaling  devices are certifi 
ed according to EN54-3 and EN54-23 Category 
C, for ceiling  mount, and W, for wall mount, 
and with protection class IP 42 are suitable for  
almost all applications in buildings

 ด้วย AVENAR all-in-one 4000 เราขอเสนอ
อุปกรณ์ส่งสัญญาณท่ีรวมสัญญาณเตือนภัยด้วยภาพและ
เสียงไว้ในอุปกรณ์เคร่ืองเดียว อีกทางเลือกหน่ึงคือ เคร่ือง
ตรวจจับสัญญาณไวไฟของตระกูลAVENAR สามารถใช้
ร่วมกับอุปกรณ์ส่งสัญญาณในอุปกรณ์เดียว ดังนัน้จึงสร้าง
โซลูชนัท่ีสมบูรณ์ซ่ึงช่วยประหยัดค่าใช้จ่ายและประหยัดพืน้ท่ี 
ซ่ึงสามารถลดค่าใช้จ่ายในการติดตัง้และบํารุงรักษาได้อย่าง
มากอุปกรณ์ส่งสัญญาณได้รับการรับรองตามมาตรฐาน 
EN54-3 และ EN54-23 Category C สําหรับตัวยึดเพดาน 
และ W สําหรับตัวยึดติดผนัง และระดับการป้องกัน IP 42 
เหมาะสําหรับการใช้งานในอาคารเกือบทัง้หมด

ร่วมกับอุปกรณ์ส่งสัญญาณในอุปกรณ์เดียว ดังนัน้จึงสร้าง
โซลูชนัท่ีสมบูรณ์ซ่ึงช่วยประหยัดค่าใช้จ่ายและประหยัดพืน้ท่ี 
ร่วมกับอุปกรณ์ส่งสัญญาณในอุปกรณ์เดียว ดังนัน้จึงสร้าง
โซลูชนัท่ีสมบูรณ์ซ่ึงช่วยประหยัดค่าใช้จ่ายและประหยัดพืน้ท่ี 
ร่วมกับอุปกรณ์ส่งสัญญาณในอุปกรณ์เดียว ดังนัน้จึงสร้าง

ซ่ึงสามารถลดค่าใช้จ่ายในการติดตัง้และบํารุงรักษาได้อย่าง
โซลูชนัท่ีสมบูรณ์ซ่ึงช่วยประหยัดค่าใช้จ่ายและประหยัดพืน้ท่ี 
ซ่ึงสามารถลดค่าใช้จ่ายในการติดตัง้และบํารุงรักษาได้อย่าง
โซลูชนัท่ีสมบูรณ์ซ่ึงช่วยประหยัดค่าใช้จ่ายและประหยัดพืน้ท่ี 

มากอุปกรณ์ส่งสัญญาณได้รับการรับรองตามมาตรฐาน 
EN54-3 และ EN54-23 Category C สําหรับตัวยึดเพดาน 
และ W สําหรับตัวยึดติดผนัง และระดับการป้องกัน IP 42 
เหมาะสําหรับการใช้งานในอาคารเกือบทัง้หมด

(Unit-) base

Detector base

Cover part

Alarming part
For easy (pre-) mounting and cabling

Fits with detector or cover
Option for detector removal protection

With detection, combination with
AVENAR detector 4000 series
Without detection, cover in red or
white color

EN54-23: optical signalling, fl asher ring
with 12 LEDs
EN54-3: acoustical part, 32 preprogrammed
tones with up to 97 db(A)

(including battery)

 AVENAR all-in-one 4000 is characterized by 
its extremely low power consumption, so that up 
to 125 devices can be installed on just one ring bus. 
The integrated battery with a service life of up to 
10 years also ensures uninterrupted alarming even if 
the bus fails. This means that complex and expensive 
E-30 cabling to ensure functional integrity will not be 
necessary for the installation.

  AVENAR all-in-one 4000 โดดเด่นด้วยการใช้
พลังงานท่ีตํา่มาก ดังนัน้สามารถติดตัง้อุปกรณ์ได้มาก
ถึง 125 เคร่ืองบนบัสวงแหวนเพียงตัวเดียว แบตเตอร่ีใน
ตัวท่ีมีอายุการใช้งานสูงสุด 10 ปียังช่วยให้เกิดสัญญาณ
เตือนอย่างต่อเน่ืองแม้ว่ารถบัสจะขัดข้อง ซ่ึงหมายความ
ว่าการเดินสาย E-30 ท่ีซบัซ้อนและมีราคาแพงเพ่ือรับรอง
ความสมบูรณ์ของการทํางานจะไม่มีความจําเป็นสําหรับ
การติดตัง้

Up to 125 devices on a ring bus



FAA-420-SEAL
Seal for using the MS 400 and MS 400 B detectors in a humid 
environment. The TPE seal protects the detector reliablyagainst 
the penetration of condensed water.

MS 400 B
The standard MS 400 Detector Base with Bosch-branding.

MS 400
The MS 400 Detector Base is the standard detecor base. It has 
seven screw terminals.

MSR 320
The MSR 320 Conventional Detector Base with Relay 

is provided with an integrated relay that has NO/C/NC 
contacts for switching applications (e. g. non EN-54 
third party applications, dampers, door holders, etc.).

MSC 420
The MSC 420 Additional Base was designed specially for surface mount-
ed cable feed via cable protection conduits. It is used in combination 
with any of the above listed bases. It has two opposing pre-cut inlets 
of 20 mm diameter and two additional opposing and prepared inlets 
for up to 28 mm diameter.
The additional base has a diameter of 120 mm and a height of 36.7 
mm.
To protect against condensed water penetration, a seal made of TPE 
is situated on the base of the MSC 420.

Overview of Detector Bases
 The FCP-320/FCH-320 Series detector head is 
used in one of the following listed detector bases, 
which are suitable for both flush-mounted and 
surface-mounted cable feed. They have separate 
attachment points for ceiling mount/flush-mounted 
back boxes. In addition, they fit all standard bore 
patterns.
 The detector bases are made from white 
ABS plastic (color similar to RAL 9010) and have 
a matte surface finish.
 The bases have screw terminals for connec-
tion of the detector and its accessories to the 
fire panel. Contacts connected with the terminals 
provide for a secure electrical connection when 
mounting the FCP-320/FCH-320 detector heads. 
Cables up to 2.5 mm2 can be used.
 To protect against unauthorized removal, 
the detector head can be secured with a variable 
locking.

 หัวตรวจจับ FCP-320/FCH-320 ซีร่ีส์ ใช้ในหน่ึง
ในฐานของตัวตรวจจับตามรายการต่อไปนี ้ซ่ึงเหมาะ
สําหรับการป้อนสายเคเบิลทัง้แบบฝังเรียบและแบบติด
บนพืน้ผิว มีจุดยึดแยกสําหรับกล่องด้านหลังแบบยึด
ติดเพดาน/แบบฝังเรียบ นอกจากนี ้ยังพอดีกับรูปแบบ
การเจาะรูมาตรฐานทัง้หมด
 ฐานของตัวตรวจจับทําจากพลาสติก ABS สี
ขาว (สีคล้ายกับ RAL 9010) และมีพืน้ผิวด้าน
 ฐานมีขัว้สกรูสําหรับต่อเคร่ืองตรวจจับและ
อุปกรณ์เสริมเข้ากับแผงกันไฟ หน้าสัมผัสท่ีเช่ือมต่อ
กับหน้าจอมีการเช่ือมต่อทางไฟฟ้าท่ีปลอดภัยเม่ือติด
ตัง้หัวเคร่ืองตรวจจับ FCP-320/FCH-320 สามารถ
ใช้สายไฟขนาดสูงสุด 2.5 มม.2 ได้
 เพ่ือป้องกันการถอดออกโดยไม่ได้รับอนุญาต 
สามารถยึดหัวเคร่ืองตรวจจับด้วยการล็อคแบบปรับ
ได้



Overview of Detector Base Sounder
Overview of Detector Base Sounder
Detector base sounders are used if the acoustic 
signaling of an alarm is required directly at the 
location of the fire.

 – MSS 300 Base sounder white, for conven-
tional technology, connection via the detector C 
point.
 – MSS 300 WH-EC Base Sounder, white for 
conventional technology, with external activation.

The integrated tone generator has 11 tones for 
selection (incl.tones according to DIN 33404 and 
EN 457) with sound pressure of max. 100 dBA, 
depending on the type of tone selected.
The tone type on conventional variants is set 
via four DIP switches and the volume adjusted 
continuously via a potentiometer.
Surface mounted and flush mounted cable feed 
are possible.

 The detector bases are 
screwed to the even, dry surface 
using two screws approx. 55 mm 
apart.
 In the case of cable feed for 
surface mounting, break out the 
prepared entry points (X) on the 
housing.
 In the case of flush mounted 
cable feed, route the cable through 
the opening in the centre of the 
base.
 The short mounting bores 
marked in the sketch with “Y” may 
be used only for fixing over a back 
box.

 ฐานของเคร่ืองตรวจจับถูกขันให้เข้ากับพืน้ผิวท่ีแห้งและ
เรียบโดยใช้สกรูสองตัวประมาณ ห่างกัน 
55 มม.
 ในกรณีของสายป้อนสําหรับการติดตัง้บนพืน้ผิว ให้
แยกจุดเข้าออก (X) ท่ีเตรียมไว้บนตัวเรือน
 ในกรณีของการป้อนสายเคเบิลแบบฝังเรียบ ให้เดินสาย
ผ่านช่องตรงกลางของฐาน
 รูยึดแบบสัน้ท่ีมีเคร่ืองหมาย "Y" อยู่ในแบบร่างอาจใช้
สําหรับการยึดบนกล่องด้านหลังเท่านัน้

Mounting the Bases



FMC-300RW Single Action 
Call Points

FMC�300RW Single Action Call Points 
are used for manual alarm triggering 
and are employed in conventional 
technology.

FMC�300RW Single Action Call Points 
ใช้สําหรับสัญญาณเตือนแบบแมนนวลและใช้
ในเทคโนโลยีทัว่ไป

Pressing the black marking (1) triggers the alarm. The alarm status is 
displayed by the red window color (4) and the flashing LED display (2).
Single action call points can be reset using the test key. The LED 
display (2) switches off.
The standby mode is indicated by the white window
color (4).

Pressing the black marking (1) breaks the glass pane
(3), which triggers the alarm and causes the LED
display (2) to flash.
Single action call points can be reset with the test key and by replac-
ing the glass pane (3). The LED display (2) switches off.

FMC-300RW-GSRRD
FMC-300RW-GSRBU
FMC 300RW-GSRYE

Single action call points with glass pane:

Resettable single action call points:

• µŒÍ§µỐ µÑé§ Ǿ̈ àÃÕÂ¡´ŒÇÂµ¹àÍ§µÒÁàÊŒ¹·Ò§ËÅºË¹ÕáÅÐ
¡ÙŒÀÑÂ (àª‹¹ ·Ò§ÍÍ¡ ·Ò§à´Ô¹ ºÑ¹ä´) áÅÐÊÒÁÒÃ¶à¢ŒÒ¶Ö§ä´Œ
§‹ÒÂ
• µŒÍ§ÃÑ¡ÉÒ¤ÇÒÁÊÙ§ã¹¡ÒÃµÔ´µÑé§ 1400 ÁÁ. ±200 ÁÁ. 
â´ÂÇÑ́ ¨Ò¡ Ǿ̈ ¡Öè§¡ÅÒ§¢Í§ Ǿ̈ àÃÕÂ¡áººáÁ¹¹ÇÅ¶Ö§¾×é¹
• ̈ Ø´àÃÕÂ¡áººáÁ¹¹ÇÅµŒÍ§ÊÇ‹Ò§à¾ÕÂ§¾Í¡ÑºáÊ§á´´
ËÃ×ÍáËÅ‹§¡Óà¹Ô´áÊ§Í×è¹ (ÃÇÁ¶Ö§ä¿©Ø¡à©Ô¹ ¶ŒÒÁÕ)
• ÊÙ§ÊØ´ ÍÒ¨ãªŒµÑÇµÃÇ¨¨Ñº·´ÊÍºË¹Öè§µÑÇÊÓËÃÑºÊÒÂ
ËÅÑ¡Ã‹ÇÁ¡ÑºµÑÇµÃÇ¨ Ñ̈ºÍÑµâ¹ÁÑµÔ µÑÇµÃÇ¨ Ñ̈º·´ÊÍº
àª×èÍÁµ‹ÍÍÂÙ‹·Õè»ÅÒÂÊÒÂËÅÑ¡
• ¤ÇÃ¤Ó¹Ö§¶Ö§ÁÒµÃ°Ò¹ á¹Ç·Ò§ áÅÐ¤Óá¹Ð¹Óã¹¡ÒÃ
ÇÒ§á¼¹à¾ÔèÁàµÔÁà¡ÕèÂÇ¡ÑºÊ¶Ò¹·ÕèµÔ´µÑé§ ÏÅÏ ´ŒÇÂ
• µŒÍ§»¯ÔºÑµÔµÒÁ¡®ÃÐàºÕÂº¢Í§á¼¹¡´Ñºà¾ÅÔ§ã¹¾×é¹·Õè

Installation/configuration notes



หากคุณมองหา ผู้ตรวจสอบบำรุงรักษา การ
ออกแบบ หรือ ผลิตภัณฑ์ที่มีคุณภาพกรุณา
เลือกเรา เราผลิตและส่งตรงถึงคุณอย่างมี
ประสิทธิภาพ

Past Performance

สนามบินอุบลราชธานี
จ.อุบลราชธานี

หอพักชบา chaba residence 
จ.ขอนแก่น

อาคารร่วมบุญ เฉลิมพระเกียรติ 
โรงพยาบาลหนองบัวแดง
จ.ชัยภูมิ

โรงพยาบาลแก่งคอย 
จังหวัดสระบุรี

SCB Project Tanjai Chaiyo
สาขาหนองขาหย่าง จ.อุทัยธานี



อาคารคลินิคกระตุ้นการพัฒนา
การเด็ก ศูนย์อนามัยที่ 5 
จังหวัดราชบุรี

อาคารสำนักงานแขวงทางหลวง
จังหวัดราชบุรี

ที�ทําการตํารวจตรวจ
คนเข้าเมืองจังหวัดสุรินทร์

โรงเรียนอัสสัมชัญ อุบลราชธานี

อาคารที่ทำการปกครองจังหวัด
ปทุมธานี จ.ปทุมธานี
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อาคารร่วมบุญเฉลิมพระเกียรติ โรงพยาบาลหนองบัวแดง จ.ชยัภูมิ
อาคารพักพยาบาล 24 ห้อง 12 ครอบครัว 
โรงพยาบาลรัตนวาปี จ.หนองคาย 
เอพีบูเลอวาร์ด คอนโด จ.ขอนแก่น
หอพักชบา chaba residence จ.ขอนแก่น
โรงพยาบาลบางโพ กรุงเทพฯ
อาคารหอพักชาย วิทยาลัยนาฏศิลป์ จ.กาฬสินธ์ุ
อาคารดนตรี วิทยาลัยนาฏศิลป์ จ.กาฬสินธ์ุ
อาคารท่ีทําการ สถานีตํารวจเวฬุวัน จ.ขอนแก่น
อาคารท่ีทําการ การไฟฟ้าฝ่ายผลิตแห่งประเทศไทย 
เข่ือนอุบลรัตน์ จ.ขอนแก่น
อาคารประชาสัมพันธ์ การไฟฟ้าฝ่ายผลิตแห่งประเทศไทย 
เข่ือนอุบลรัตน์ จ.ขอนแก่น
อาคารประชุมสัมนาภูพานคํา การไฟฟ้าฝ่ายผลิตแห่ง
ประเทศไทย เข่ือนอุบลรัตน์ จ.ขอนแก่น
อาคารนิทรรศการ การไฟฟ้าฝ่ายผลิตแห่งประเทศไทย 
เข่ือนอุบลรัตน์ จ.ขอนแก่น
อาคารคลับเฮ้าส์ การไฟฟ้าฝ่ายผลิตแห่งประเทศไทย เข่ือนอุบลรัตน์ 
จ.ขอนแก่น
อาคารชุดพักอาศยัข้าราชการศาลยุติธรรม 12 หน่วย
ศาลจังหวัดพิมาย จ.นครราชสีมา
อาคารขวัญมอ มหาวิทยาลัยขอนแก่น จ.ขอนแก่น
อาคารศูนย์การแพทย์ไทย โรงพยาบาลราชบุรี จ.ราชบุรี
อาคารพักพยาบาล 24 ห้อง 12 ครอบครัว โรงพยาบาลศรีเมืองใหม่ 
จ.อุบลราชธานี
อาคารพักพยาบาล 24ห้อง 12ครอบครัว โรงพยาบาลกุดข้าวปุ้น 
จ.อุบลราชธานี
อาคารพักพยาบาล 24ห้อง 12ครอบครัว สํานักงานสาธารณสุข
จังหวัดราชบุรี จ.ราชบุรี
อาคารพักพยาบาล 24ห้อง 12ครอบครัว โรงพยาบาลนาคู 
จ.กาฬสินธ์ุ
อาคารพักพยาบาล 24ห้อง 12 ครอบครัว โรงพยาบาลทองแสนขัน 
จ.อุตรดิตถ์
อาคารพักพยาบาล 24ห้อง 12ครอบครัว โรงพยาบาลนํา้ปาด 
จ.อุตรดิตถ์
อาคารพักพยาบาล 24ห้อง 12ครอบครัว โรงพยาบาลท่าปลา 
จ.อุตรดิตถ์
อาคารพักพยาบาล 24ห้อง 12ครอบครัว โรงพยาบาลพิชยั 
จ.อุตรดิตถ์
อาคารพักพยาบาล24ห้อง 12ครอบครัว โรงพยาบาลกันทรวิชยั 
จ.มหาสารคาม
อาคารพักพยาบาล24 ห้อง12ครอบครัว โรงพยาบาลบ้านโคก 
จ.อุตรดิตถ์
อาคารพักพยาบาล24 ห้อง12ครอบครัว โรงพยาบาลโพธ์ิตาก 
จ.หนองคาย

หจก.เมืองเก่าคอนสตรัคชัน่
หจก.บัญชาวิศวกรรม999

บมจ. เอพี กรุ๊ป ดีเวล็อปเมนต์
หจก.รินรัตน์
หจก.รินรัตน์
บมจ.ดับเบิล้อาร์โปรดักส์
บมจ.ดับเบิล้อาร์โปรดักส์
หจก.โนนสะอาดรัตนก่อสร้าง
บมจ.ดับเบิล้อาร์โปรดักส์

บมจ.ดับเบิล้อาร์โปรดักส์

บมจ.ดับเบิล้อาร์โปรดักส์

บมจ.ดับเบิล้อาร์โปรดักส์

บมจ.ดับเบิล้อาร์โปรดักส์

หจก.พีดับบลิว คอนสตรัค
แอนด์แมเนจเมนท์
หจก.แก่นประกายทีม
หจก.พนาภัณฑ์
หจก.โดนัทฟาร์ม

หจก.กิจศิริวุฒิ

หจก.พนาภัณฑ์

หจก.เสนีย์การโยธา

หจก.3ซ.คอนสตรัตชัน่

หจก.3ซ.คอนสตรัตชัน่

หจก.รัตนนาคะ

หจก.รัตนนาคะ

หจก.เสนีย์การโยธา

หจก.สณัฐพงศ์

หจก.ชลภัทรการโยธา
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อาคารท่ีทําการ ศาลแขวงขอนแก่น จ.ขอนแก่น
อาคารพักพยาบาล 24 ห้อง 12 ครอบครัว โรงพยาบาลนํา้ขุ่น 
จ.อุบลราชธานี
อาคารผู้ป่วยนอก โรงพยาบาลบ้านไผ่ จ.ขอนแก่น
SAVVI CONDO กรุงเทพฯ
ISPACE CONDO บางแสน จ.ชลบุรี
ศาลเยาวชนและครอบครัวจังหวัดกาฬสินธ์ุ
อาคารพักพยาบาล24ห้อง 12ครอบครัว รพ.แม่ระมาด จ.ตาก
อาคารพักพยาบาล24ห้อง 12ครอบครัว รพ.ทุ่งศรีอุดม 
จ.อุบลราชธานี
อาคารคลังพัสดุโรงพยาบาลท่าปลา จ.อุตรดิตด์
อาคารรซกัฟอก รพ.โนนนารายณ์ อ.โนนนารายณ์ จ.สุรินทร์
อาคารพักพยาบาล24ห้อง 12ครอบครัว รพ.ศรีเมืองใหม่
อาคารโรงซกัฟอก โรงพยาบาลบ่อทอง จังหวัดชลบุรี
อาคารท่ีทําการปกครองจังหวัดปทุมธานี จ.ปทุมธานี
อาคารโรงครัว โรงอาคาร โรงพยาบาลหนองเสือ จังหวัดปทุมธานี
อาคารพักพยาบาล 24ห้อง 12ครอบครัว โรงพยาบาลแก่งคอย 
จังหวัดสระบุรี
อาคารพักพยาบาล 24ห้อง 12ครอบครัว โรงพยาบาลกันทรวิชยั 
จังหวัดมหาสารคาม
อาคารพักพยาบาล 24 ห้อง 12ครอบครัว โรงพยาบาลหนองมะโมง 
อ.หนองมะโมง จ.ชยันาท
โครงการ อาคารคลินิคกระตุ้นการพัฒนาการเด็ก ศูนย์อนามัยท่ี 5 
จังหวัดราชบุร
อาคาร3ชัน้ ท่ีทําการตํารวจตรวจคนเข้าเมืองจังหวัดสุรินทร์
โรงพยาบาลค้อวัง ต.ค้อวัง อ.ค้อวัง จ.ยโสธร

บมจ.ดับเบิล้อาร์โปรดักส์
หจก.สณัฐพงศ์

หจก.รินทร์รัตน์
บมจ.ดับเบิล้อาร์โปรดักส์
หจก.รินทร์รัตน์
บมจ.ดับเบิล้อาร์โปรดักส์
หจก.เกียรติพัฒนรุ่ง
หจก.สณัฐพงศ์

หจก.3ซ.คอนสตรัคชัน่
บจก.สุรินทร์รุ่งวิจิตรกุล
หจก.โดนัทฟาร์ม
บจก.พรเสก
บจก.ช.ศิลป์สถาปัตย์ (2525)
บจก.ช.ศิลป์สถาปัตย์ (2525)
บจก.ช.ศิลป์สถาปัตย์ (2525)

หจก.เสนีย์การโยธา

หจก.สุดคณา

ห้างหุ้นส่วนจํากัด พนาภัณฑ์

บจก.อึง้พิสานไช
บจก.ดับเบิล้อาร์โปรดักส์
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